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Brackes vél kanske ocksa, om med ovan hand du det vidror,

Sokande ge det den form som vaxet latt kunnat anta

Men nar redan fran barndomens tid det ansas och skotes

Maste det taga den form, som konstnarns hand vill det gifva.

Minnen till efterfoljd eller varning var det hans vana

Talja for oss, der vi lyssnande sutto och ifriga sb6go

Ord fran hans lappar, och gomde, hjertat de kostljge laror.

Barn! i qvall forsamlas vi e} kring den flammande spisen,

Forran mamma fran alla bestyr ar fardig och redo,

Sitta med oss, och qgvallsvard re'n ar spisad och slutad.

Kladen er alla i hogtidsdragt, och minnens | friden;

Hvilken, en himmelens skank, i Julas var gast i var boning,

Bjuden den afven hit, att sitta i alskade ringen

Kransad af mig och af mor, samt eder véldiga skara;

Rundt kring salens flammande spis; Jag ville télja en saga,

GOmd i hjertats innersta djup, sannsaga den hete!

Sade och skot den larmande hopen ur rummet och stangde

Dorren med hallfast regel, och lemnade oss i var véntan.

Ifrigt som &n en gang, Julgafvorna manat och eggat.

Byttes de dyrbara plagg med kladselns dagliga vana,

Luggen stroks fran sin vanliga plats och spejande 0Ogon,

Fragade ofta, och oftare jemt om an e var matdags.

Sporde nagon en ann, livad hans tanke om saken vél vore,

Fick han en gissning till svar och stod der som forr, med
sin aning,

Snart vi stormade ned, att matta ej mera var mage
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An var smaktande ovisshet, och lyssna till sagan,

Gomd i var faders innersta sjal, sannsaga pa kopet!
lystande motte var moder i dorrn den larmande hopen,
Bad oss bida en stund, till allt var féardigt och redo.

Sel nu Oppnades dorrn; en blixt fran den svigtande kronan,
Barande ljus uti mangd, s manga som armar den hade
Slog oss med undran forst, som till gladje sedan sig vande
Allt var pyntadt och fejadt, som nyss i Julas, dd manga
Granna skénker dukades upp och véckte var gladje,
Grubblande sags var fader nu, den é&lskade bibeln,

Sluten var i hans hand, men Ogat sOkte ej orden,

holjde med roken fran angande fat och sokte blott taket
Séankte sig sedan till oss, nu haftadt stdndigt och orordt.
Liksom nér vandrarn, trottad af farden och jagtad af oro,
Skyndande ifrigt till malet, sd ldnge jagadt och langtadt,
Genom Oknarnes vidd, hor vral af ett lejon och skadar
Snart dess digra gestalt och rads i sitt sinne men haftar
Orord, trotsande herrskareblick pa det hotande monstret
Slaget af vordsam forsyn, det vagar ej skada och reta;
Vénder helt skamflat om och hviftar med slokande svansen.
Sa, var faders blick bjod tystnad, aktning och vérdnad
Lojet fros i1 sitt halfva lopp Ofver l&pparnes rundning,
Fragan osagd blef, men gomdes ej djupt uti brostet.
Stumma stodo vi der och sago med undrande vordnad
Huru den gamle var sankt i tankar, drommar och allvar.
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am och é&lskade maka, kommen, och latom oss njuta.
Hafvor, dem himlen oss gaf, se’n vill jag er talja min saga
Gomd i hjertats innersta djup sannsaga den hete!
Talade sd och en ljusning af frid sig spridde kring pannan
Sasom nar molnen skockade statt men skilja sig plotsligt;
Solen atertager sin thron i den renade ethern;
Odlarn lemnar sin fruktan och glads ofver raddade tegen.
Glade hdrsammade vi hans maning se'n kretsen var sluten,
Trangt kring bordets rund, var bordsbon éndad vi sago
Under de lyftade lock en festanrattning pa faten
Gaddan fyllig och trind, (en halfpunds gadda det var visst)
Bet i sin stjert och bildade ring kring plundrarnes skara.
Risgrynsgroten téflade cljerft i hvithet med duken,
Herrligt korsad och randad af tradarnes konstiga vafnad
Midt pa bordets yppersta plats var en skal med Klenaten
Bakelser fyllda med sylt och rikt besockrade strufvor.
Vin af fjolarets korsharsskord, sa lange besparadt,
Lyste igenom Kkarafifens kristall och gladde var véntan.
Ren var blott en lemning qgvar af den herrliga gaddan,
Sotgrotsfatets botten var synlig och bradden var skrapad,
Nar var fader reste sig hog och hallde i glaset
Vinets é&lskade saft och réckte att tdmmas af tvenne,
Ordande sa der han stod den gode med tar i sitt 0ga;
Barn vi fira i quédll en hogtid dyr for vart hjerta.
Tjugo ar i dag forgatt, se'n jag egde en trofast
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Med och motgang delande vén, en van fran min ungdom
Femte gangen i qvall jag firar en arsfest af dagen
D4 han slutade préfningens strid och vann frid i sitt hjerta
Lifvet var dock en saga blott for hans flygtiga sinne
Tills han larde kénna dess verklighet genom dess galla.
Satten er ater i frid, jag vill tdlja er sagan om hans Iif!

Tatt vid stranden af Ostersjon en mor uti enk’stand

Lefde fran verlden Skiljd och glémd af dess taflande darar,
Ende sonen en pant af en makes besvarade kérlek

Vaxte som tallen i ordjd skog, sa fri som en tanke,

Odlad af sjalens anor och adelt stort i sitt sinne

Fria tommar hon gaf at hans vilja, Hvad puts och hvad upptag
Barndomssinnet méktar sig tdnka, hon talde — och hastigt
Stod der nu en tyrann, hvars vilja var lag for den Oomma.
Aren krafde dock snart en andring i dagarnes lekar,

Ut han sandes att profva en dust med de motande faror,
Prydda i frestelsens lockande drégt, och att se, och att lara,
Egenméktig som forr, han sOkte en vag for sitt tycke,
Bjudande trots at en verld, dess fordomar aktande foga!
Slumpen stallde mig da i hans vag. Vi knoto tillsammans
Vénskapens fasta band, ej brutet af tidernas vexling.
Bergande samma skord af lifvets tdrniga rosor,

Njot den ene den andres frojd och delte dess smarta,

Tills vi tvungos af Odets bud att skiljas och sOndras,

Han till frammande land, att k&nna dess seder och vanor,
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For han lemnande qvar sin vén, sin moder, sin lycka,
Onskande slacka sin torst att mycket se och fa lara,

Minnet af hemmavarande van tog han med sig pa farden,
Jagade ifrigt att hinna sitt mal, sin timliga lycka,

Skadande allt med eldig blick, for att noga bemarka,
Erfarenhetens O6ppnade bok, han laste med ifver,

Se! da tradde en Engel fram, ett mal for hans jagtan,
Engel med bladgd blick och kindernas rosiga fagring,

Boken slog hon igen — hans hjerta, hans frid, och hans lycka,
Rofvade hastigt bort och gaf blott tillbaka ett irrbloss!
Rusad af karlekens flygtiga frojd han trodde sig stark nog,
Fatta en lyra och sjunga en sang, for att prisa sin Engel.
Sangen sande han mig: Jag vill lasa den nu for er alla;
Skonare funnes det ej, om den vore sa skon som dess syftning.

Mitt hjertas drommar dromda under traden
| skuggig barndoms oskuldsfulla eden

Mig malade en Engel skon och mild.

Jag tradde ut ur paradisets himmel

Och sokte ifrigt uti verldens hvimmel

Mitt ideals, min dromda Engels bild!

Forgafves sokte jag hvad sallan funnits
| lifvets 6ken hvad som séllan vunnits
Af menskohjertats trangtande begar
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Jag tankte dock nojs dn med dina drommar
Lat tiden ga sin vag med fria tommar
Din Engels bild blott i ditt lijerta bar.

Fortjust af verldens glitter snart jag glomde
Att dromma om min Engel som jag dromde
Nar an mitt lijerta himlens spegel var
Som vagen lyftes sdankes utaf stormen
Min kénsla kastades den yttre formen
Blef mer, &n bilden jag i hjertat bar.

Da sdg jag henne forr i drommen skadad
Utaf min aning malad och bebadad,

Sa skon som Engeln mild och god som hon
Min drom till ljuflig verklighet sig vande
Hvad hjertat anat hoppats, hjertat kénde
Och jag mitt fordna Eden atervann.

Visst drommer jag val dn om Engeln gerna
Men blandar alltid samman jordens téarna
Med den jag sokte forr och forr tillbad
Visst saknar hon »de liljehvita vingar»

Men derfor blir hon har ej bort sig svingar
Och just derfore, derfor &r jag glad!



C&a var sangen ... Ett eldigt bref gaf mig aning om faran
FOr hans framtida véal. jag sande en helsning tillbaka

Gifvande manande rad. Ej svar fick jag ater. Sa floto

Redan svinnande ar och minnet tradde mer séllan

Upp ur glomskans natt, belysande tider som svunnit,

Tjugo ar forflutit i dag se'n jag vann honom ater!

Qvéllen var moérk, som nu och stormarne tjoto och hveno

Tiden manade re’n att starka de trottade lemmar

Med en lifvande somn — da hdrdes en bultning pa porten,

Sluten re'n, att stanga fran garden de farliga tjufvar

Frammande var den gestalt, sig tedde for undrande Ogat,

Nar den rusade fram att famna mig sjelf mot min vilja

Snart dock Oppnades broderlig famn och med gladje jag kande

Vénnens dndrade drag, — men med angslan hastigt jag markte

Ogats slocknade eld och kindernas vissnade rodnad,

Kroppens darrning och aldrade dragt och ifrigt jag sporde:

Hvadan denna aldriga dragt? Hvi trotsar du kolden?

Sag hvi kommer du sa, den rike, sa arm och elandig?»

Sagdt — Han reste sig hog och matte foraktligt tillbaka

»Van jag trodde mig finna har, en begabbare fann jag

Hat har jag svurit menniskors slagt; jag trodde dock &nnu

Nagot godt pa det ondas jord, fanns gvar jag bedrog mig!

vall Jag finner nog ute hos ulfven i torniga snaret

Hvad jag ej fann i menniskobrést, meddmkan, forskoning,

kanner val natthcrberge i kulan — och fritt far jag dromma,



Dromma om vanners tro, och vanskap é&fven i ndden,

Jag forlater dig, sdsom» — Ej mer jag lat honom orda,

Ater Oppnande famnens frid, jag bad om forskoning,

Blidkad han sjonk till mitt brést re’n halfdod af sméarta och
hunger

Ifrigt manade jag till ndring, for tréttade lemmar

SOmn for den mattade kroppens behof och lugn fér hans
sinne.

Broder! jag sporjer dig véal i morgon om hvad du har felat

Nar du fatt hemta krafter och lugn att kunna det talja

Minns emellertid att du har &r stddse som vore du hemma;

GIom hvad du — Mer jag ej ordat, ndr hastigt skalfvande
lemmar

Dignade ned i min famn. Forskrackt jag skadade redan

Dodens blekhet bredd Ofver &lskade andrade dragen

Lifvets kélla flodade dock fast det syntes som vore

Ytan frusen till is, lifsvagorna kalla och doda

Ned i baddens djup jag lade den dlskade vannen,

Kallade lifvet ater i kroppen med innerlig omsorg

Lossade dragtens tvang fran det domnade brostet och stodde

Sjunkande hufvudets tyngd mot min hand, snart sag jag med
gladje

Lifvets spar i hans flamtande brost, i hans flyktande suckar

Ogat sokte ett mal for sin irring och haftades ordrdt

Nar det motte min blick; en tacksam tryckning af handen

LOonade modan nog — SOk hvila min broder jag mante,



Tarflig narande kost, skall stdrka de trottade lemmar,

Sank dig blott i baddens lugn. — Nej, »alskade broder.
Stapplade orden fram fran hans lappar, jag tarfvar ej livila
Jag vill bikta min sjal for dig, du milde, du gode!

Ddden kanner jag nalkas mig nu att sluta min irrférd,
Dddens natt, mellan jordens afton och himmelens morgon
Satt dig narmare vid sidan har; de flyktande arens

Minnen (O! att jag kunde dem tdlja utan att blygas!)

Vill jag teckna for dig; men mins att du dommer en broder.
Slaf af slumpens tvang, af ett stort och sjudande hjerta!
Hon, som stal min ungdomsfrid, mitt lugn och min lycka,
Hon, for hvilken jag gifvit mitt lif, se'n jag offrat dess sdtma
Kastade slutligt bort mitt krossade, brinnande hjerta,
Vamjandes vid att leka dermed, och stal sig ett annat —
Har du tillafventyrs, da du last historiens hafder

Vagat tanka dig, hedningens kamp i sitt blodande hjerta,
Nar en Christens nit omstortat tron pa de Gudar,

Hvilka han élskat fran barndomstid och dyrkat och vordat,
Sanningen k&mpar med vanans fortrollande rotade tjusning
Seger vinner den ock; han hatar de Gudar han alskat

Utan att adlska den Gud, han e} ka&nnt och e} anat,

Otro trader i stallet for tro, hur den och ma sig noja,
Tviflet pa sanning och goclt, for tron pa det sanna och goda!
Sa var min smarta ocksa, ett hat som aldrig kan slackas
Svor jag at gvinnors mangd, men alskade likval den grymma,
Stolt jag trotsade hjertats kamp, jag beslot till att vinna
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Aldrig vunnen seger annu i min strid mot mitt Gde.
Barndomens luftiga slott som ramlat, tyvérr, uti gruset
Byggde jag ater upp, jag beslot att strafva och gagna
Vetandets schakter bjodo mig I6n for min blifvande mdda
Outtréttlig, trangde jag djupt och strafvade ifrigt.
Skadande djerft mot malet, mot drans prunkande tempel
\ idt jag for for att lara och se — | Rom jag mig dromde
Césars, Augusti lysande tid och stolta triumfer
Alven Paris jag sag, der flarden och moderna herrska,
Men bebodt af ett folk af 16je, smicker, och Iluft vaft,
Rj ersatte det Nornbons hem; det kalla det stréfva
Albions 0, en eldbrand rykande kastad i hafvet
Qvalde mitt brost med sin stenkolsrok, sin berakning, sin
prosa,
Frihetens land, Amerikas jord, mig tycktes asyl blott
kor allt hvad afskum flutit annu fran Europas strander
Stod jag vid Tiberns strand, vid Seine's vid Themsens, jag
tankte
Har ej famnar en Ostersjo de ilande vagor
Har far jagtande anden ej ro, e frid, e sin lycka
Hem till ditt land — der finner du fjall, der sj6ar der vanner,
Kastad sa af min oros tvang, &n hit, och &n dit bort,
SoOkte jag qvéafva mitt hjertas rop, som manade stédndigt
SOk ditt lugn, der du lemnade det, i famnen hos henne,
Blanande himmel hafver du sett, dock skonare aldrig
An du s&g i Ogats djup hos den alskade; aldrig
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Aldrig fann du din lycka der, der du saknade henne.
Henne sag jag annu en gang, (forbannad den stunden!)
Halflakt sar i mitt brost ref jag upp; nu lakes det aldrig.
An en gang jag ilade bort, att glomma min smarta
Stortande djerft i frestelsers mangd, i forstréelsers vexling,
Hade jag offrat snart den rikdom jag arft fran min moder.
Nu du vet hvi jag kommer, den rike sa, arm och elandig,
Trotsande kolden, och holjd i aldrade lappade klader,
Broder, dmkar du mig? Sag! har du forbarmande &annu
Mer for den vén, du éalskade mest, nar han &n var den rike?
Minns du var vanskaps helgd, hur vi svuro for gladjen, for
ndden,
Halle oss samman, som tallen i skog sig sluter till fjallet?
Minns du — Till svar jag 6ppnade famnen och slot till mitt hjerta,
Vannen vunnen igen, den jag trodde for alltid forlorad,
Glomt har jag vannen, jag skattade hogst, nar han an var
den rike,
Minnandes endast vanskapens hclgd som vi svuro hvarandra.
Minnandes endast vannen som kom, nér han egde sin van blott!
Hell dig lyckliga dag da jag slutar fast till mitt hjerta
Vannen hvars minne alltjemt mig varit sa kart, och sa heligt!
Men hvi askar du nu forlatelse da du ej brutit?
Icke har jag att straffa dig strdang, da du redan forsonat!
Lef da gode! att frojda din van, att annu fa njuta
Vanskapens heliga frojd, latt delande med mig ej ljuft blott!
Hoppas pa gladare tid; var stark, var modig ej stolt blott!



Fly i bonen till honom som kan och alltid vill hjelpa,
Frid och lycka, ditt fordna lugn, skall du vinna dig ater»
Sade och tryckte hans motande hand och lemnade rummet,
Onskande frid for hans sjal, och sémn for hans mattade lemmar
Hvilan sokte jag sjelf — och Somnen kom med sin broder,
Doden, i broderlig s&émja, och sankte sig ned i min boning
Somnen famnade mig, och hviskacle herrliga sagor,
Lofvande lycka och frid at mig och den é&lskade véannen
Honom famnade doden och hviskacle herrliga sagor,
Gifvande lycka och frid; sannsagor jag glads att dem kalla!
Morgonsohn med ett gladtigt sprang, stigande ur vagen,
Helsande ké&nda dalar och fjall och speglade &msom,
Omsom blickarnes eld, och 6msom lockarnes ordning,
Ordning af smekande skyar i sjoarnes glattade yta,
Forr dock, tradde jag in till min van att skada hans hvila
Gangen pa tjufvars vis, var latt och hordes ej gerna
Nar till hans badd jag mig smdg; ett leende fridfullt,
Ljuft, som vandraren 1ler, nar han skadar sitt hem och sin
maka,
Motte min blick, — Men ve! e Kklappade hjertat och hojde
Brostets styrka i jemnad takt, ej andades munnen
Sasom snon betacker de falt, de tjusande blomster
Spridde sin doft, omfladdrade latt af bin och af fjardar,
Hvilande ligger naturen dod och allt, allt, ar kallt blott,
Sa var bredt ofver vannens drag en isande dvala.
Kindernas rodnad vissnat r'en och hjertat var fruset,
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Ddden herrskade nu, der forr blott herrskade helsa.

Stum jag bojde mig ned; ej tar flot bort fran mitt 6ga,

Hvarfore grata ocksa? hur lycklig, hur sail, var han icke?

Sa var hans lif, hans déd. — Jag firar som hogtid hans dédsdag,

Skottsarsdagen — se der! en bild af hans irrande lefnad

Icke tager du bort dess vexling vid passande aren

Utan att bringa forvirring i tidens flyktande skiften

Fast ej ansedd af vigt, med styfmorskarlek behandlad,

GOomd blott att hjelpa behofvets kraf, blir den flickad emellan

Sa var hans lif; ej hejdades tvart i dess gang och dess
mangfald

Skapelsens urverk, om ej han lefvat, lidit och profvats,

Storverk gjorde han ej; ej verlden fyldes af ryktet

Om hans bragders mangd — han led blott, stred for oss alla

Varningar dyrkopt vunna, han gaf. — Frid 6fver hans minne!

Mycket sag han, men blicken var slapp; han, sag, ej bemarkte

Bildernas mangd uttrdngde hvarann och glémdes for andra

Jagade ifrigt den flyende lyckan, men fangade intet,

Ty ej skadades &n den man, som i vingade loppet

Jagade egen skugga och tvang den fangne att stanna

Aldrig sag du val lyckan nads, med jagt och med snaror,

OsOkt gastar hon alltid helst sa rik, sa som fattig,

Mycket han laste ocksa men blicken halkade undan

Sload sko pa stapplande fot en kastvind i 6knen

Barn! han styrde ej, styrdes sjelf af passioner som sleto

Viljans kraft, fornuftets ljus, fran hans sjal fran hans tanke
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Tagen Er da i akt, och vakten Er stadse fran irring,
Om er bestammelses kraf; sa forst | goren det rétta.
Herren signe Er alla och rade, bevare er standigt!

Sade och reste sig hog. Med tarfyldt 6ga mot hojden,
Sénde en brinnande bdn, till Herren, om frid och fdrsoning,
Tackandes gladt for all lycka, och frojd vi stodo der stumma
Andaktsfulla och hoérde med tjusning de herrliga orden

Tills han tystnade.

Manande bod nu var alskade moder
SOka den hvila oss véagrades an af irrande tankar

Glade horsammade vi, — Mot vanan med tystnad vi gingo,
Sedan vi Onskat ett vanligt godnatt. Men i barndomens
drommar

Malades an var faders véan, hans lif, och hans 6den
Snart dock (ack! hur intryckslost ar ej menniskohjertat)
Planades tanken pa sagan ut fran vart barnsliga hjerta
Minnet lefde dock gvar.

Annu fast vintrar har snogat

Blomstrande Sommar doétt, se’ll jag satt vid den flammande
spiseln
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Varmande fader och mor samt syskonens valdiga skara,
Ingen skottdag lefver jag an af de ilande aren
Utan att minnas barndomens fr6jd och den varnande sagan
Sta bekymrens moln tatt skockade, morka och hota,
Skymtar en stjerna af frid igenom och lyser och dagrar

Det a minnet af barndomens frojd och de tjusande sagor.
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